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French Interlinear
Reference: French Darby (J.N. Darby)

מאֹזְנֵי1֣
מאזני
H3976

מִרְ֭מָה
tromperie
H4820

תּוֹעֲבַת֣
abomination
H8441

יְהוָה֑
l'Éternel
H3068

בֶן וְאֶ֖
et–pierre
H0068

שְׁלֵמָה֣
entier
H8003

רְצוֹנֽוֹ׃
son–volonté-lui
H7522

La fausse balance est en abomination à l’Éternel, mais le poids juste lui est agréable.

א־2 בָּֽ
venir
H0935

זָד֭וֹן
זדון
H2087

א ֹ֣ וַיָּב
et–venir
H0935

קָל֑וֹן
honte
H7036

אֶת־ וְֽ
et–avec
H0854

ים צְנוּעִ֥
צנועים

ה׃ חָכְמָֽ
sagesse
H2451

[Quand] vient l’orgueil, la honte vient aussi ; mais la sagesse est avec les hommes modestes.

ת3 תֻּמַּ֣
intégrité
H8538

ים יְשָׁרִ֣
droit
H3477

תַּנְחֵם֑
conduire-eux
H5148

לֶף וְסֶ֖
et–ףלסו
H5558

ים בּוֹגְדִ֣
traître
H0898

]ושדם[
et–[םדשו]-eux
H7701

ם׃( )יְשָׁדֵּֽ
xue-)ישדם(
H7703

L’intégrité des hommes droits les guide, mais la perversité des perfides les détruit.

לאֹ־4
ne…pas
H3808

יוֹעִי֣ל
profiter
H3276

ה֭וֹן
richesse
H1952

בְּי֣וֹם
dans–jour
H3117

עֶבְרָ֑ה
colère
H5678

ה וּצְ֝דָקָ֗
et–justice
H6666

יל תַּצִּ֥
délivrer
H5337

וֶת׃ מִמָּֽ
de–mort
H4194

Les richesses ne profitent de rien au jour de la colère, mais la justice délivre de la mort.

ת5 צִדְקַ֣
justice
H6666

תָּ֭מִים
intègre
H8549

ר תְּיַשֵּׁ֣
être–droit
H3474

דַּרְכּ֑וֹ
son–chemin-lui
H1870

וּבְ֝רִשְׁעָת֗וֹ
et–son–ותעשרבו-lui
H7564

ל יִפֹּ֥
tomber
H5307

ׁע׃ רָשָֽ
méchant
H7563

La justice de l’homme intègre rend droite sa voie, mais le méchant tombe par sa méchanceté.

ת6 צִדְקַ֣
justice
H6666

יְשָׁ֭רִים
droit
H3477

תַּצִּילֵם֑
délivrer-eux
H5337

וּבְ֝הַוַּ֗ת
et–ruine
H1942

ים בֹּגְדִ֥
traître
H0898

דוּ׃ יִלָּכֵֽ
prendre
H3920

La justice des hommes droits les délivre, mais les perfides sont pris dans leur avidité.

בְּמ֤וֹת7
dans–mort
H4194

אָדָ֣ם
homme
H0120

שָׁע רָ֭
méchant
H7563

תֹּאבַד֣
périr
H0006

תִּקְוָה֑
espérance

לֶת וְתוֹחֶ֖
et–תלחותו
H8431

אוֹנִי֣ם
iniquité
H0205

דָה׃ אָבָֽ
périr
H0006

Quand l’homme méchant meurt, son espérance périt, et l’attente des iniques périt.

צַדִּ֭יק8
juste
H6662

מִצָּרָ֣ה
de–détresse

נֶחֱלָץ֑
נחלץ

א ֹ֖ וַיָּב
et–venir
H0935

ע רָשָׁ֣
méchant
H7563

יו׃ תַּחְתָּֽ
sous-lui
H8478

Le juste est délivré de la détresse, et le méchant [y] entre à sa place.

ה9 בְּפֶ֗
dans–bouche
H6310

חָ֭נֵף
hypocrite
H2611

יַשְׁחִ֣ת
détruire
H7843

רֵעֵה֑וּ
son–prochain-lui
H7453

עַת וּבְ֝דַ֗
et–connaissance
H1847

ים צַדִּיקִ֥
juste
H6662

צוּ׃ יֵחָלֵֽ
יחלצו

Par sa bouche l’impie perd son prochain ; mais les justes sont délivrés par la connaissance.
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בְּט֣וּב10
dans–בוטב
H2898

צַדִּ֭יקִים
juste
H6662

תַּעֲלֹ֣ץ
תעלץ
H5970

קִרְיָה֑
cité
H7151

ד וּבַאֲבֹ֖
et–périr
H0006

רְשָׁעִי֣ם
méchant
H7563

ה׃ רִנָּֽ
רנה
H7440

La ville se réjouit du bien-être des justes ; et quand les méchants périssent il y a des cris de joie.

ת11 בְּבִרְכַּ֣
dans–bénédiction
H1293

יְשָׁ֭רִים
droit
H3477

תָּר֣וּם
élever

רֶת קָ֑
cité
H7176

י וּבְפִ֥
et–bouche
H6310

ים שָׁעִ֗ רְ֝
méchant
H7563

ס׃ תֵּהָרֵֽ
démolir
H2040

La ville s’élève par la bénédiction des hommes droits, mais elle est renversée par la bouche des méchants.

בָּז־12
mépriser
H0936

לְרֵעֵ֥הוּ
à–son–prochain-lui
H7453

חֲסַר־
manquant
H2638

לֵב֑
cœur

ישׁ וְאִ֖
et–homme
H0376

תְּבוּנ֣וֹת
intelligence
H8394

ישׁ׃ יַחֲרִֽ
se–taire

Qui méprise son prochain est dépourvu de sens, mais l’homme intelligent se tait.

הוֹלֵך13ְ֣
aller
H1980

כִיל רָ֭
רכיל
H7400

מְגַלֶּה־
découvrir
H1540

סּ֑וֹד
conseil
H5475

וְנֶאֱמַן־
et–croire
H0539

וּחַ ר֝֗
esprit
H7307

ה מְכַסֶּ֥
couvrir
H3680

ר׃ דָבָֽ
parole
H1697

Celui qui va rapportant révèle le secret, mais celui qui est d’un esprit fidèle couvre la chose.

בְּאֵי֣ן14
dans–il–n'y–a–pas
H0369

חְבֻּלוֹת תַּ֭
direction
H8458

יִפָּל־
tomber
H5307

עָם֑
peuple

ה וּתְ֝שׁוּעָ֗
et–העושתו
H8668

ב בְּרֹ֣
dans–multitude
H7230

ץ׃ יוֹעֵֽ
conseiller
H3289

Quand il n’y a pas de direction le peuple tombe, mais il y a salut dans le grand nombre des conseillers.

רַע־15
mal

יֵר֭וֹעַ
faire–du–mal

כִּי־
car

עָרַ֣ב
se–mêler
H6148

זָר֑
étrangère

וְשֹׂנֵא֖
et–haïr
H8130

תֹקְעִי֣ם
frapper
H8628

חַ׃ בּוֹטֵֽ
se–confier
H0982

On se trouve mal de cautionner un étranger, mais celui qui hait ceux qui frappent [dans la main] est en sûreté.

שֶׁת־16 אֵֽ
femme
H0802

חֵ֭ן
grâce
H2580

ךְ תִּתְמֹ֣
soutenir
H8551

כָּב֑וֹד
gloire
H3519

ים וְעָ֝רִיצִ֗
et–םיצירעו
H6184

יִתְמְכוּ־
soutenir
H8551

שֶׁר׃ עֹֽ
richesse
H6239

Une femme gracieuse obtient l’honneur, et les hommes forts obtiennent la richesse.

גֹּמֵל17֣
récompenser
H1580

נַפְ֭שׁוֹ
son–âme-lui
H5315

אִ֣ישׁ
homme
H0376

חָסֶ֑ד
bonté

וְעֹכֵ֥ר
et–troubler
H5916

אֵר֗וֹ שְׁ֝
son–וראש-lui
H7607

י׃ אַכְזָרִֽ
cruel
H0394

L’homme bon fait du bien à son âme, mais le cruel trouble sa chair.

ע18 רָשָׁ֗
méchant
H7563

ה עֹשֶׂ֥
faire

פְעֻלַּת־
פעלת
H6468

קֶר שָׁ֑
mensonge
H8267

עַ וְזֹרֵ֥
et–semer
H2232

ה דָקָ֗ צְ֝
justice
H6666

כֶר שֶׂ֣
שכר
H7938

ת׃ אֱמֶֽ
vérité
H0571

Le méchant fait une œuvre trompeuse, mais celui qui sème la justice a un vrai salaire.

כֵּן־19
ainsi

ה צְדָקָ֥
justice
H6666

לְחַיִּ֑ים
à–vie

ף וּמְרַדֵּ֖
et–poursuivre
H7291

רָעָה֣
mal

לְמוֹתֽוֹ׃
à–son–mort-lui
H4194

Comme la justice [tend] à la vie, celui qui poursuit le mal [tend] à sa mort.

תּוֹעֲבַת20֣
abomination
H8441

יְה֭וָה
l'Éternel
H3068

עִקְּשֵׁי־
pervers
H6141

לֵב֑
cœur

וּרְ֝צוֹנ֗וֹ
et–son–volonté-lui
H7522

ימֵי תְּמִ֣
intègre
H8549

רֶךְ׃ דָֽ
chemin
H1870
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Ceux qui sont pervers de cœur sont en abomination à l’Éternel, mais ceux qui sont intègres dans leurs voies lui 
sont agréables.

יָד21֣
main
H3027

לְיָ֭ד
à–main
H3027

לאֹ־
ne…pas
H3808

יִנָּ֣קֶה
être–innocent
H5352

ע רָּ֑
mal

וְזֶרַ֖ע
et–semence
H2233

ים צַדִּיקִ֣
juste
H6662

ט׃ נִמְלָֽ
délivrer
H4422

Certainement l’inique ne sera point tenu pour innocent ; mais la semence des justes sera délivrée.

נֶזֶ֣ם22
נזם
H5141

זָהָ֭ב
or
H2091

בְּאַף֣
dans–nez
H0639

חֲזִי֑ר
חזיר
H2386

ה אִשָּׁ֥
femme
H0802

ה יָפָ֝֗
beau
H3303

וְסָרַ֣ת
et–ôter
H5493

עַם׃ טָֽ
טעם
H2940

Une femme belle et dépourvue de sens, c’est un anneau d’or au nez d’un pourceau.

תַּאֲוַת23֣
désir
H8378

ים צַדִּיקִ֣
juste
H6662

אַךְ־
seulement
H0389

ט֑וֹב
bon

תִּקְוַת֖
espérance

רְשָׁעִי֣ם
méchant
H7563

ה׃ עֶבְרָֽ
colère
H5678

Le désir des justes n’est que le bien ; l’attente des méchants, c’est la fureur.

יֵש24ׁ֣
il–y–a
H3426

מְפַ֭זֵּר
מפזר
H6340

ף וְנוֹסָ֥
et–ajouter
H3254

ע֑וֹד
encore
H5750

ךְ וְחוֹשֵׂ֥
et–retenir
H2820

שֶׁר יֹּ֗ מִ֝
de–droiture
H3476

אַךְ־
seulement
H0389

לְמַחְסֽוֹר׃
à–manque
H4270

Tel disperse, et augmente encore ; et tel retient plus qu’il ne faut, mais n’en a que disette.

נֶֽפֶשׁ־25
âme
H5315

בְּרָכָ֥ה
bénédiction
H1293

ן תְדֻשָּׁ֑
gras
H1878

וּמַ֝רְוֶ֗ה
et–arroser
H7301

גַּם־
aussi
H1571

ה֥וּא
lui-lui
H1931

א׃ יוֹרֶֽ
jeter

L’âme qui bénit sera engraissée, et celui qui arrose sera lui-même arrosé.

נֵֽע26ַ מֹ֣
retenir
H4513

בָּ֭ר
בר

יִקְּבֻה֣וּ
percer-lui

לְא֑וֹם
peuple
H3816

ה וּבְ֝רָכָ֗
et–bénédiction
H1293

אשׁ ֹ֣ לְר
à–tête

יר׃ מַשְׁבִּֽ
משביר
H7666

Celui qui retient le blé, le peuple le maudit ; mais la bénédiction sera sur la tête de celui qui le vend.

ר27 חֵֽ שֹׁ֣
chercher–tôt
H7836

ט֭וֹב
bon

שׁ יְבַקֵּ֣
chercher
H1245

רָצ֑וֹן
volonté
H7522

שׁ וְדֹרֵ֖
et–chercher
H1875

רָעָה֣
mal

נּוּ׃ תְבוֹאֶֽ
venir
H0935

Qui recherche le bien cherche la faveur, mais le mal arrive à qui le recherche.

בּוֹטֵח28ַ֣
se–confier
H0982

עָשְׁרוֹ בְּ֭
dans–son–richesse-lui
H6239

ה֣וּא
lui-lui
H1931

ל יִפֹּ֑
tomber
H5307

ה וְכֶ֝עָלֶ֗
et–הלעכו
H5929

ים צַדִּיקִ֥
juste
H6662

חוּ׃ יִפְרָֽ
fleurir

Celui-là tombe qui se confie en ses richesses ; mais les justes verdissent comme la feuille.

עוֹכֵר29֣
troubler
H5916

בֵּ֭יתוֹ
son–maison-lui

יִנְחַל־
hériter
H5157

ר֑וּחַ
esprit
H7307

וְעֶ֥בֶד
et–serviteur
H5650

יל וִ֗ אֱ֝
insensé
H0191

לַחֲכַם־
sage
H2450

ב׃ לֵֽ
cœur

Celui qui trouble sa maison héritera le vent, et le fou deviendra serviteur de celui qui est sage de cœur.

רִי־30 פְּֽ
fruit
H6529

צַדִּ֭יק
juste
H6662

עֵץ֣
arbre
H6086

חַיִּ֑ים
vie

חַ וְלֹקֵ֖
et–prendre
H3947

נְפָשׂ֣וֹת  
âme
H5315

ם׃ חָכָֽ
sage
H2450

Le fruit du juste est un arbre de vie, et le sage gagne les âmes.
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הֵן31֣
voici
H2005

צַדִּ֭יק
juste
H6662

בָּאָרֶ֣ץ
terre
H0776

ם יְשֻׁלָּ֑
récompenser

ף אַ֝֗
aussi
H0637

י־ כִּֽ
car

ע רָשָׁ֥
méchant
H7563

א׃ וְחוֹטֵֽ
et–pécher
H2398

Voici, le juste est rétribué sur la terre, combien plus le méchant et le pécheur !

https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm

